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Zavlazovaci ventil GARDENA

Vitejte v zahradé GARDENA...

Toto je preklad originalniho némeckého navodu k pouziti.
Prectéte si pozorné navod k pouziti a dodrzujte pokyny, které
zavlazovacim ventilem, se spravnym zplisobem jeho pouzivani

jsou v ném uvedeny. Pomoci tohoto navodu se seznamte se
a s bezpecnostnimi pokyny.

Z bezpecénostnich diivodi nesméji zavlazovaci ventil
pouzivat déti a mladistvi mladsi 16 let a rovnéz osoby,
které se neseznamily s timto navodem k pouziti.

- Tento navod k pouziti peclivé ulozte.
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1. Oblast pouziti zavlazovaciho ventilu GARDENA

Uréeni Zavlazovaci ventily jsou uréeny vyhradné pro venkovni pouziti
k plné automatickému fizeni jednotlivych zafizeni zavlazovaci
soustavy. Moznost rozdéleni celé soustavy na jednotlivé zavla-
zovaci vétve je vyhodné pfi rozdilné spotfebé vody v jednotlivych
oblastech vysadby rostlin nebo pfi nedostateéném mnozstvi vody
k sou¢asnému provozu celé soustavy.
Zavlazovaci ventil je zafazen pfed zavlazovaci zafizeni (ponorny
zadestovac; systém Micro-Drip) a je umistén napfiklad pod zemi.
Dodrzovani pokynt firmy GARDENA v pfilozeném navodu k pou-
ziti je predpokladem fadného pouzivani zavlazovaciho ventilu v
souladu s jeho uréenim.

1251
I off D F ﬁ
| on
24V:
1243 1244/1245 1251 1276 1278
7 off F off
gre - |[Ere S
| on on
Zavlazovaci ventil 1251 je spolu s programovaci Zavlazovaci ventil 1278 je spolu s fizenim
jednotkou 1242 a fidici jednotkou 1250 nebo radio- zavlazovani 1276 soucasti zavlazovaci sou-
vou Ustfednou 1243 a radiovym pfijimacem 1244/ stavy.

1245 soucasti zavlazovaci soustavy.
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Vezméte na védomi A

Zavlazovaci ventil smi byt pouzivan jen ve spojeni s 9V fidici-
mi jednotkami, radiovymi pfijimaci/ 24 V fizenim zavlazovani
schvalenymi firmou GARDENA.

2. Pro Vasi bezpecnost

Ucpani zavlazovaciho
ventilu

Tlak vody zavlaZzovaci
soustavy

- Dodrzujte bezpeénostni pokyny v navodu k pouziti.

Produkty 9V a 24V nesmi byt zaménovany.

- Pri znecisténé vodé predrad'te pred zarizeni centralni filtr
GARDENA ¢. vyr. 1506 /1510.

Funkce zavlazovaci soustavy je zavisla na tlaku vody, a proto

je tfreba dbat na to, aby se ¢asy zavlazovani jednotlivych

zavlaZzovacich vétvi neprekryvaly, pfip. aby vami naplanované

zavlazovaci vétve byly pod dostate¢nym tlakem a byly zasobo-
vany dostateénym mnozstvim vody.

Dodrzujte pfitom pokyny pro planovani uvedené ve specialni
brozufe GARDENA , Zavlazovaci technika — pomoc pfi planovani
postrikovacu“.

3. Uvedeni do provozu

Instalace paZeni ventilu:
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Jestlize je zavlazovaci ventil instalovan pod zemi, musi byt
zabudovano pevné a pochiizné pazeni ventilu @ (ventilova
skfinka/ventilova Sachta). Napf. Gardena €. vyr. 1254 /1255/
1290/1292.

1. Vypracuijte plan polozeni (viz napf. obrazek nize).

Dalsi informace obsahuje pfirucka pro planovani soustavy
post-fikovaci GARDENA, ktera je k dostani u prodejct
GARDENA.

2. Pfi podzemni instalaci podezdéte pazeni ventilu @ s pouZitim
hrubozrného §térku @.

Tim se zajisti fadna funkce odvodnéni sachty.

3. Horni hranu paZeni ventilu upravte do urovné travniku.
Tim se vylouci poskozeni pri sekani travniku.

ZpUsob montaze zavlazovaciho ventilu do ventilovych skfinék
GARDENA V1 a V3 najdete v pfisluSnych navodech k pouziti.



Montaz zavlaZovaciho ventilu
bez ventilové skrinky:

Cidlo pidni vihkosti nebo
destovy senzor (volitelné),
pripojeni:

Elektromagneticky ventil pracuje fadné jen tehdy, kdyz je
zavlazovaci ventil zapojen ve sméru prutoku.
Dejte pozor na smér prutoku!

- P¥i instalaci zavlaZzovaciho ventilu ® dejte pozor
na smér pritoku (viz Sipka).

- Sroubové spoje s vyjimkou zavitu zadestovade utésnéte
teflonovou péaskou (7219).

Pfipojte trubku GARDENA ® (1580/1582):
1. Obé Sroubové svorky 1591 nasurite @ na konce trubek ®.

2. Nasroubuijte pfipojovaci dil 1518 ® na vstupni a vystupni stranu
zavlaZzovaciho ventilu ®.

3. Oba konce trubek ® nasurite na dil pro pfipojeni kohoutu a fadné
utahnéte ® pomoci Sroubovych svorek @.

PFipojte trubku GARDENA ® (2700/2701/2704/2705) nebo

vyrobek jiné firmy:

1. Spojku GARDENA 2763 (25 mm = 1") / 2769 (32 mm = 5/4")
nasroubujte @ do zavlazovaciho ventilu @.

2. Pripojte trubku GARDENA (8 nebo vyrobek jiné firmy
(25 mm / 32 mm).

Kromé Casové zavislého zavlaZzovani existuje jesSté moznost zoh-
lednéni pudni vihkosti nebo srazek do fizeni cyklu zavlazovaciho
ventilu.

Pfi dostate¢né vihkosti ptdy se aktivuje zastaveniprogramu
nebo se aktivace programu znemozni.

1. Cidlo ptidni vihkosti @ umistéte do zavlazované oblasti.
- nebo -
Destovy senzor a (pfip. pomoci prodluzovaciho kabelu)
umistéte mimo zavlazovanou oblast.

2. 9V: konektor @ zasuite do p¥ipojky senzoru fidici
jednotky/radiového pfijimace.
24 V: konektor (0 zasunte do pfipojky senzoru fizeni
zavlazovani Art. 1276 (viz navod k obsluze pro €. vyr. 1276).

Standardni instalace:

Pfi pouziti vyr. 2750/2751/2752 /2753 /2755
musi byt mista, ktera jsou oznacena Sipkou,
utésnéna teflonovou paskou (napf. vyr. 7219).
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4. Obsluha

Nastaveni fizeni ventilu: PIné automatické Fizeni:
- Volici packu @ nastavte do polohy ,,AUTO/OFF .

Programoveé fizeny pritok vody k zavlaZovacimu zafizeni podle
naprogramovani fidici jednotky/radiového prijimace.

Automaticky otevieny ventil nelze ruéné zavfit.

AUTO/OFF

Rucni fizeni:
°$ - Volici patku @ nastavte do polohy ,,ON*.

Trvaly pratok vody nezdvisly na programovani.

5. Odstranovani poruch

Porucha Mozné pficiny Odstranéni
Elektromagneticky ventil se Pfivod vody prerusen. - Otevrete pfivod vody.
neotvird, zadny pratok vody ;i e dnotia / radiovy > Ridicf jednotka/ rédiovy
pfijimac/ fizeni zavlazovani neni pfijimac/ fizeni zavlazovani
spravné propojen se zavlazova- je fadné propojen se
cim ventilem. zavlaZzovacim ventilem.
Elektromagneticky ventil Elektromagneticky ventil je - Obratte elektromagneticky
nezavira, trvaly pratok vody zamontovan obracené vzhledem ventil (dejte pozor na smér
ke sméru pratoku. pratoku).
Volici packu @ nastavte do - Vodici packu @ nastavte do
polohy ,,ON“. polohy ,,AUTO/OFF*.

Pfi jinych poruchach se prosim obratte na servis firmy GARDENA.

6. Vyfazeni z provozu

Prezimovani: Zavlazovaci ventily jsou uréeny pro venkovni pouziti a odolavaji
mrazu jen za urcitych podminek. Absolutni zaruku proti prasknuti
za mrazu zajisti jen demontaz ventil(. Alternativni moznosti je
vyprazdnéni potrubni soustavy pred a za zavlazovacim ventilem.

Vyprazdnéni potrubni 1. Uzavrete vodni kohout a uvolnéte pfivodni hadici mezi vodnim
soustavy PRED ventilem: kohoutem a pFipojovacim pouzdrem GARDENA ¢. vyr. 1594/
2795.

Takto muZe dojit k proudéni vzduchu a privod se vyprdzdni pres
vypoustéci ventil vestavény v pfipojovacim pouzdru.
Predpokladem je, Ze pfipojovaci pouzdro je umisténo niZe nez
zavlaZovaci ventil.

AUTO/OFF

2. U pfimého pfipojeni zavlazovaciho zafizeni k domovni vodo-
‘ vodni siti uzavrete pfivod vody a otevfete vypoustéci kohout
v domovni vodovodni siti.
3. Packu volice @ u véech ventili nastavte do polohy ,,ON¥.

4. P¥i pouziti ventilové skfitky GARDENA V3 oteviete vestavéné
odvzdusnovaci vicko.

Vyprazdnéni potrubni Predpoklad: Vypoustéci ventil je umistén nize nebo ve stejné
soustavy ZA ventilem: vysce jako odvzdusnovaci ventil.
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Predpoklad: Vypoustéci ventil je umistén nize nebo ve stejné
vysce jako odvzdusnovaci ventil.

- Vypoustéci ventil GARDENA €. vyr. 2760 instalujte
bezprostfedné za ventilem.

Zafizeni se automaticky vypusti pfesvypoustéci ventil GARDENA.
- Pokud zadny z obou predpokladt neni spinén, musi

byt prislusny ventil demontovan a ulozen na misté
chranéném pred mrazem.

Likvidace: Pfistroj se nesmi davat do bézného domovniho odpadu, ale musi
(podle RL2002/96/EG) byt odborné zlikvidovan.

7. Technické udaje

Elektromagneticky ventil 9V (€. vyr.1251) 24V (€. vyr.1278)
Napéti 9Vss 24V stf.

Provozni tlak 0,5 az 12 barG 0,5 az 12 bar(
Protékajici médium Cista sladka voda Cista sladka voda
Max. teplota média 40°C 40°C

8. Servis / Zaruka

Zaruka V pfipadé uplatnéni zaruky jsou pro vas servisni prace zdarma.

Spole¢nost GARDENA poskytuje na tento produkt zaruku 2 roky
(od data prodeje). Tato zaruka se vztahuje na vSechny podstatné
nedostatky pfistroje, které byly prokazatelné zplisobeny vadami
materialu nebo chybami pfi vyrobé. Zaruka je zajiStovana dodanim
nahradniho funkéniho pfistroje nebo bezplatnou opravou zas-
laného pfistroje podle nasi volby, jsou-li zaru€eny nasledujici
podminky:
e S pristrojem se zachazelo odborné a dle doporuéeni navodu

k pouzivani.
o Nedoslo k pokusu o opravu pfistroje prodejcem ani tfeti osobou.
Zavady na zavlazovacim ventilu zplsobené nespravné vlozenymi
nebo vybitymi bateriemi v fidici jednotce jsou ze zaruky vylouéeny.
Tato zaruka poskytovana vyrobcem se netyka narokd na zaruku
existujicich vaéi obchodnikovi pfip. prodejci.

V pfipadé uplatnéni zaruky poslete prosim vyplacené vadny
pristroj s kopii prodejniho dokladu a s popisem zavady na
adresu servisu uvedenou na zadni strané.

Po provedeni opravy vam pfistroj zdarma posleme zpét.
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G odpowiedzialnosé
za produkt

Zwracamy Panstwa uwage na fakt, iz nie odpowiadamy za szkody wyrzadzo-
ne przez nasze urzadzenia, jezeli powstaty one na skutek nieodpowiedniej na-
prawy albo zastosowania podczas wymiany nieoryginalnych czesci GARDENA
lub czesci nie polecanych przez nas oraz jezeli naprawa nie zostata dokonana
przez serwis GARDENA lub autoryzowanego fachowca. Podobne ustalenia
obowigzujg w przypadku czesci uzupetniajacych lub osprzetu.

QP Termékfelelssség

Nyomatékosan utalunk arra, hogy a termékfelel6sségi torvény értelmében
nem felellink a készllékeink altal okozott karokért, amennyiben ezek
szakszer(tlen javitas kdvetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti
GARDENA - vagy altalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitast
nem a GARDENA megbizott szervizei végezték. Ez értelemszszeriien
érvényes a kiegészit6 részekre és a tartozékokra is.

(D Ruéeni za vyrobek

Upozoriiujeme vyslovné na skute¢nost, Ze podle zékona o ruceni za
vyrobky nejsme povinni rugit za Skody vyvolané nasimi vyrobky, pokud
tyto $kody byly zplisobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymény
dill nebyly pouzity nase originalni dily GARDENA, popt. dily, které jsme
schvalili, a oprava nebyla provedena v servisu GARDENA nebo autori-
zovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro dopliiky

a prislusenstvi.

&3 Zodpovednost za
vady vyrobku

Vyslovne zdéraznujeme, Ze podla zakona o ru€eni za vyrobok nie sme
zodpovedni za $kody spésobené nasim zariadenim, ak su spésobené
nespravnou opravou, alebo ak sa nepoutzili originélne diely GARDENA alebo
nami schvélené diely a ak nebola oprava vykonana znackovou opravoviiou
GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. To isté plati aj pre dopIinkové
diely a prislusenstvo.

@ npoidvsubuvn

Kdvoupe cagpég 6t1, oUpdwva pe Toug VOPOUG Iapaywyng TV Mpoioviwy,
dev eipaote unevBuvol yia Kapia {nuid ou MPokANenke and to mMpoidv yag
edv de xpnotpororifnkav yia OAeg TIG OUVSEOELG ATOKAELOTIKA Kal Povo Ta
yviiola eEaptripata 1} avtaAlaktikd Tng GARDENA 1) av 1o o€ppig dev
mnpaypartorotriénke oto o€pPig Tng GARDENA. Ta idla toxUouv yia Ta
CUUTMANPWUATIKA Pépn Kal Ta a&eooudp.

@D OrsercraenHocTs
3a npoayKumio

Mbl 0AHO3HAYHO 3aABMAEM, YTO COrNMacHo 3aKOoHY 06 OTBETCTBEHHOCTU

3a NPOAYKLMIO Mbl He HECeM OTBETCTBEHHOCTY 3@ HAaHECEHHbI Hawum
YCTPOWCTBOM YyLLep6, ecnu oH 06yCnoBneH HeKBanMUUMPOBaHHLIM PEMOHTOM
VK 3aMeHON [eTasnei Ha 3anacHble AeTany HeOPUriHanbHOrO NMPONCXOXKAEHUA
GARDENA nnu Hepa3pelueHHble Hamn AeTanu Unu, ecriv PeMoHT 6bin
npousseaeH He cnyxo6oi cepsuca GARDENA unu Heynon-HOMOYeHHbIM Hamu
KBanMULUMPOBaHHbLIM CneLmanMcToM. AHanorMyHoe OTHOCUTCA TakXe K
[IONOMHNTENbHbIM AeTanAM 1 NPUHAASIEXHOCTAM.OTHOCUTCA TakXe K
[IONOMHNTENbHbBIM AeTaNAM U NPUHAAIEXHOCTAM.

@ Jamstvo za proizvode

|zrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode, he odgovarjamo
za 8kode, ki so jih povzrocile naSe naprave, v kolikor je bila povzro¢ena
zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili uporab-
lieni originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih dovolimo
uporabiti in &e popravilo ni bilo opravljeno v servisu GARDENA oz. pri
pooblas¢enem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nadgrajujejo
napravo in pribor.

@ BianosiganbHicts 3a eupi6

Mwu 3BepTaemo ocobnmBy yBary Ha Te, LIO 3riHO 3 3aKOHOM Mpo
BiANOBIAANBLHICTL 32 BUPOOM MU HE HECEMO BiAMNOBIAANbHOCTI 3a 36UTKK,
CNPUYMHEH] HaLWMMK NPUCTPOAMU, AKLLO BOHW CTanMCA BHACNiAOK
HeHane>XHoro peMoHTy abo 3amiHun aeTanen, Wo He € OpUriHanbHUMK
netanamu cipm GARDENA abo getanamu, AKi MM AO3BONAEMO
BMKOPWUCTOBYBATW, & TAKOX BHACMIAOK PEMOHTY, L0 BUKOHYBABCA iHLLOIO
cnyx6010, a He cepaicHoto cnyx6oto GARDENA ab6o aBTopu3oBaHnum
cneuianictom. Lli ymoBM nowmpioloTbCA Ha A0AATKOBI AeTani Ta 3anacHi
YacTUHW.

@ 0dgovornost za proizvod

Izri¢ito naglasavamo da, u skladu s propisom o odgovornosti za proizvod, ne
preuzimamo nikakvu odgovornost za bilo kakvu $tetu nastalu pri uporabi
nasih proizvoda uslijed nepravilnih popravaka ili ako izmijenjeni dijelovi nisu
originalni GARDENA dijelovi ili ako nismo odobrili njihovu uporabu i ako
popravak nije izved
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Bild Nr.
Picture No.

19-36
19
20
21
22+21
23
24
25
26
27
28
29
30-34
35
36
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Ersatzteil-Nr.
Spare Part No.

1251-00.500.00
1815-00.610.27
1251-00.500.26

913-00.680.01
1251-00.701.00
1672-00.600.11
1174-00.617.00
1174-00.610.11
1251-00.510.00
1174-00.610.07
1251-00.500.21
1174-00.610.08
1251-00.520.00
1251-00.500.11
1251-00.500.06
1251-00.540.00

Bezeichnung

Bewaésserungsventil 9V /1"
Art.-Nr. 1251

Bew. Ventil 9V/1” (=Art.1251)
Steuerdise, rot
Ventildeckel

O-Ring 7,5x2

Kucken, vollst.

O-Ring 24x2

Magnetplatte, vollst.
Druckfeder, klein
Elekromagnet, vollst.
Blechschraube 3,5 x 25-F-H
Blechschraube 4,2 x 60
Druckfeder, gross
Membrane, vollst.

Stitzring

Ventilkérper

Feinfilter

Description

Watering Valve 9V /1"
Art. No. 1251

Watering valve 9V/1" (=Art.1251)
Control nozzle, red

Valve cover

O-Ring 7,5x2

Mixer dial, cpl.

O-Ring 24x2

Magnetic plate, cpl.

Pressure spring, small

Electric magnet, cpl.

Sheet metal screw 3,5x25-F-H
Sheet metal screw 4,2 x60 (6 x)
Pressure spring, large
Diaphragm

Support ring

Valve body

Fine filter
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Service Center
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Argentina

Argensem® S.A.

Calle Colonia Japonesa s/n
(1625) Loma Verde

Escobar, Buenos Aires
Phone: (+54) 3488494040
info@argensem.com.ar

Australia

Nylex Consumer Products
50-70 Stanley Drive
Somerton, Victoria, 3062
Phone: (+61) 1800 658 276
spare.parts@nylex.com.au

Austria / Osterreich
GARDENA

Osterreich Ges.m.b.H.
Stettnerweg 11-15

2100 Korneuburg

Tel.: (+43) 2262 7454536
kundendienst@gardena.at

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Brazil

Palash Comércio e
Importacéo Ltda.

Rua Américo Brasiliense,
2414 - Chacara Sto Antonio
Séo Paulo - SP - Brasil -
CEP 04715-005

Phone: (+55) 11 5181-0909
eduardo@palash.com.br

Bulgaria

DENEX LTD.

2 Luis Ahalier Str. - 7th floor
Sofia 1404

Phone: (+359) 2958 18 21
office@denex-bg.com

Canada

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905792 93 30
info@gardenacanada.com

Chile

Antonio Martinic y Cia Ltda.
Cassillas 272

Centro de Cassillas
Santiago de Chile

Phone: (+56) 22010708
garfar_cl@yahoo.com

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr
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Croatia

KLIS d.o.o.

Stanciceva 79

10419 Vukovina

Phone: (+385) 16227770
gardena@klis-trgovina.hr

Cyprus

FARMOKIPIKI LTD

P.O. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.

1641 Nicosia

Phone: (+357) 227547 62
condam@spidernet.com.cy

Czech Republic
GARDENA spol. s r.o.
Ripska 20a, €.p. 1153

627 00 Brno

Phone: (+420) 800 100 425
gardena@gardenabrno.cz

Denmark

GARDENA Norden AB
Salgsafdeling Danmark
Box 9003

S-200 39 Malmé
info@gardena.dk

Finland

Habitec Oy
Martinkylantie 52
01720 Vantaa

France

GARDENA

PARIS NORD 2

69, rue de la Belle Etoile

BP 57080

ROISSY EN FRANCE

95948 ROISSY CDG CEDEX
Tél. (+33) 0826 101 455
service.consommateurs@
gardena.fr

Great Britain
GARDENA UK Ltd.
27-28 Brenkley Way
Blezard Business Park
Seaton Burn
Newcastle upon Tyne
NE13 6DS
info@gardena.co.uk

Greece

Agrokip

Psomadopoulos S.A.
Ifaistou 33A

Industrial Area Koropi
194 00 Athens Greece
V.A.T. EL093474846
Phone: (+30) 210 6620225
service@agrokip.gr
Hungary

GARDENA
Magyarorszag Kit.
Késmark utca 22

1158 Budapest

Phone: (+36) 80204033
gardena@gardena.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik

00j@ojk.is

Ireland

Michael McLoughlin & Sons
Hardware Limited

Long Mile Road

Dublin 12

Italy

GARDENA ltalia S.p.A.

Via Donizetti 22

20020 Lainate (Mi)

Phone: (+39) 02.93.94.79.1
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo, Chiyoda-ku
Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200, Curagao
Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

NYLEX New Zealand Limited
Building 2, 118 Savill Drive
Mangere, Auckland

Phone: (+64) 0800 22 00 88
spare.parts@nylex.com.au

Norway

GARDENA Norden AB
Salgskontor Norge
Karihaugveien 89
1086 Oslo
info@gardena.no

Poland

GARDENA Polska Sp. z o.0.
Szymanéw 9 d

05-532 Baniocha

Phone: (+48) 22727 56 90
gardena@gardena.pl

Portugal

GARDENA Portugal Lda.
Recta da Granja do Marqués
Edif. GARDENA Algueirao
2725-596 Mem Martins
Phone: (+351) 21 922 85 30
info@gardena.pt

Romania

MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117-123,
Sector 1,

Bucuresti, RO 013603
Phone: (+40) 21 352 76 03
madex@ines.ro

Russia / Poccuna

OO0O lAPOEHA PYC

123007, r. MockBa
XopoLlueBckoe Lwocce, A. 32A
Ten.: (+7) 495 647 2510
info@gardena-rus.ru

Singapore

Hy - Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin

#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
hyray@singnet.com.sg

Slovak Republic
GARDENA Slovensko, s.r.o.
Pandénska cesta 17

851 04 Bratislava

Phone: (+421) 263453722
info@gardena.sk

Slovenia

GARDENA d.o.o.

Brodis¢e 15

1236 Trzin

Phone: (+386) 1 580 93 32
servis@gardena.si

South Africa

GARDENA

South Africa (Pty.) Ltd.

P.O. Box 11534

Vorna Valley 1686

Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za
Spain |

GARDENA IBERICA S.L.U.
C/Basauri, n® 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Sweden

GARDENA Norden AB
Forsaljningskontor Sverige
Box 9003

20039 Malmé
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
GARDENA (Schweiz) AG
Bitziberg 1

8184 Bachenbdlach
Phone: (+41) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA /Dost Dis Ticaret
Mumessillik A.S. Sanayi
Cad. Adil Sokak No. 1

Kartal - Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpauHa
ALTSEST JSC

4 Petropavlivska Street
Petropavlivska
Borschahivka Town

Kyivo Svyatoshyn Region
08130, Ukraine

Phone: (+380) 44 4595703
upyr@altsest.kiev.ua

USA

Melnor Inc.

3085 Shawnee Drive
Winchester, VA 22604
Phone: (+1) 540 722-9080
service_us@melnor.com

1251-29.960.03/0507
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Ulm
http://www.gardena.com
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